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Megnyito Opening

Emlékezés és koszonet Herinnering en dank
Prof. Dr. Kibédi Varga Sandor Aron Prof. Dr. S.A. Kibédi Varga, voorzitter
A Hollandiai Magyar Szovetség elndke Hongaarse Federatie in Nederland

Dames en Heren, ik heet U allen van harte welkom namens de disad#ederatie in Nederland, de
overkoepelende organisatie van alle Hongaarse organisatidi land. Eerst spreek ik in het
Nederlands — de taal, die ook door alle Hongaren hier wordt gesproken — enidd@inHongaars.

Wij zijn bij elkaar ter herinnering aan de dagen van 50 gateden, toen de Hongaren als één man
zijn opgestaan tegen de communistische Sovjet-onderdrukking eaggammet de wapens in de hand
hebben gevochten. De communistische wereld schudde op zijn grondvestaret®vijallen, dat de
revolutie op en na 4 november 1956 door de Sovjet-Unie werd neergediageve weten ook
waarom. De grote mogendheden wendden zich af: Frankrijk en Bdgelaren in de Suez-crisis
verwikkeld en de Verenigde Staten waren bang iets te ondememat de afspraken van Yalta, d.w.z.
de verdeling van Europa in twee politiek tegenstrijdige zonegevaar zou brengen. Ik woonde toen
al in Nederland, we waren de hele dag aan de radio gekluistetdea ik Cabot-Lodge, de
vertegenwoordiger van de V.S. in de Veiligheidsraad hoorde zedgemmerika zou protesteren
“by all peaceful means”, wist ik dat het lot van de Hongaarse opstand lobzege

De grote mogendheden wendden zich af, maar de kleine landen detdee kenden en onder de
mensen was de verontwaardiging enorm. In Parijs lazen de mensamwepber hun krant huilend
in de métro, in Amsterdam zei een taxichauffeur tegen mij dat hij het &slleet vreemd zou vinden
als Nederland nu de oorlog zou verklaren aan de Sovjet-Unie. Yfeilen de rol van de Hongaarse
schrijversbond bij de voorbereiding van de opstand is het begrijpelijkabral veel schrijvers en
dichters hun stem verhieven. In Polen is min of meer illegaal kleine bloemlezing van voor
Hongarije geschreven Poolse gedichten verschenen, in Frankaiflen niet alleen door Camus en
Sartre kritische studies gepubliceerd, maar zelfs eenbgldel “Hommage des poetes francais au
peuple hongrois”, waaraan o.a. Jean Cocteau, Pierre-Jean JouveeerSudpérvielle bijdragen
leverden. In Nederland publiceerde — slechts één voorbeeld uél@ die ik zou kunnen citeren — het
tijdschrift Wending begin 1957 een speciaal nummer, met een lang gedicht véil Garlit,

Waarvan ik het slot citeer:

En ik, geen soldaat, een dichter,
moet weer woorden leren schrijven,
hulpeloos, tegen een woedende
overmacht in.

Woorden als kleine vogels,
Zwart van ellende, bevend
Van angst, met broze vleugels
Van hoop.

Vogels die hoog uitwieken
onder stormwolken wanhoop,
tegen orkanen van leed in de
panische nacht.

Misschien daalt er een in
Boedapest en is een kleine vrede
Op een doorschoten voorhoofd,
In een geschonden schoot.
Misschien.



200.000 Hongaren verlieten als vluchtelingen hun land. Zij zijn nu dvayehele wereld verspreid.
Ook Nederland heeft Hongaarse vluchtelingen opgenomen. Deze viudmeledpben zich goed
geintegreerd in de Nederlandse samenleving. Daarom hebben wg initrtbdiging tot deze

bijeenkomst vermeld: “Drie generaties Hongaren in Nederladdt,z. de generatie van hen, die
kwamen, de generatie van hun kinderen hier in Nederland, en detgermarahun kleinkinderen.

Deze ziet U hier vandaag. Dit alles was echter niet mogelijk ggwender de liefderijke, begrijpende
en hulpvaardige zorg, waarmee de vluchtelingen door de Nederlandselesang werden omringd.

Daarom hebben wij als motto voor deze bijeenkomst gekozen:

HARTELIJK DANK NEDERLAND!

Het is voor ons een voorrecht, dat wij dit dankwoord kunnen uitsprakgenover de
vertegenwoordiger van geheel Nederland in ons midden, de HeeeDain — ook al was hij kort
geleden afgetreden als minister van Justitie — hier optogedéerzoek van de Nederlandse Regering.
Wij zijn hem zeer dankbaar, dat hij in ons midden is en ons zal toespreken.

Tevens spreken wij ons dankwoord uit tegenover de Nederlandarisaies, die destijds bij de
opvang der viluchtelingen een vooraanstaande rol hebben gespeeld earteigenwoordigd zijn,
zoals het Voormalig Verzet Nederland, het Nederlandse Rode, eiiRooms Katholieke Kerk, de
Protestantse Kerk Nederland alsmede het Centraal Joodeg)veoorts het Universitair Asiel Fonds
en het Hongaars Hulpcomité voor Bedrijfsopleiding. Indien wij vammisgties spreken, spreken wij
van individuen, vrouwen en mannen, die zich met hart en ziel en vakfisiernvan grote persoonlijke
opofferingen hebben ingezet bij de opvang der vluchtelingen. Wij hebbenspéeiaal — ook
symbolisch - uitgenodigd de kinderen en kleinkinderen van drie leden vaviobemalig Verzet
Nederland, die buitengewoon veel voor de opvang der vluchtelingen hebbeanged.w. oud
burgemeester Gijs Van Hall van Amsterdam, die de nationatarielingsactie voor de viuchtelingen,
samen met de leiders van het Verzet, heeft opgezet, alsrarderBaracs en Imre Tarndczy, beiden
van Hongaarse origine en leden van het Verzet tijdens de Qdilogich zeer intensief voor de
opvang der viuchtelingen hebben ingezet. In 1956 en 1957 stonden de Nedsnaarkel achter de
Hongaren. Zij, die hier zijn, symboliseren ook hen, die hier njeteri niet (meer) kunnen zijn: alle
Nederlanders, die voor de vluchtelingen van toen een nieuw vaderardn nieuw thuis hebben
bereid.

HARTELIJK DANK NEDERLAND!



Kedves Honfitarsaim!

1956-ban megmozdult a fold Magyarorszdgon és megrendilt a fold az e@@oOn. A magyar
nemzet egy emberként kelt fel a szabadsagért, az ensbamémzeti szabadsagért. A forradalom és
szabadsagharc elveszett a vilagpolitikai helyzet és getzkatonai hatalom miatt — hasonléan Il
Rakoczi Ferenc fuggetlenségi harcahoz és az 1848-49-es szabadsamghanelyek szintén az akkori
hatalmi 6sszefuiggéseken buktak el -, de megmaradt a magyaetnerkolcsi egysége, amely a
szabadsag jegyében 6rok emberi igény. A nagyhatalmak passzigité@dlentétben a nemzetkozi
felhdborodas 6riasi volt, amint ezt mar a beszédem holland részébeltt&ifejte

200.000 magyar hagyta el hazajat s keresett Uj otthont a vilagdlanéidba is kertltek magyar
menekiltek. A menekilteket a holland nép — és koéztik minden ithayyar — nagy szeretettel és
gondoskodassal fogadta és Uj otthont nyujtott nekik. Bizonyara soki@kezmek még arra, hogy
maga Juliana kiralynis eljott az utrechti menekulttdborba.

A menekiltek Szabadsagot kerestek és itt megtalaltaalsaSsagot, amelyben felépithették életiiket.
Ezért adtuk ennek az Gnnepi 6sszejovetelnek azt a cimet: “Haegyar nemzedék Hollandiaban”:
akik jottek, akik itt nttek fel, és azok gyermekei. Ezért valasztottuk jeligének eratkalomra:

KOSZONJUK, HOLLANDIA!

Oruliink, hogy e koszonetiinket kifejezhetjilk Donner volt igazsagiigynemsk, aki a kormany
kérésére a holland nép képviseletében van kozottink annak ellénogrne mar lemondott mint
igazsaglugyminiszter.

Ugyanakkor kodszonjuk a holland romai katolikus és protestans eyl valamint a zsido
szervezeteknek, amit a menekiltekért tettek, a holland Bdlendnozgalomnak, a holland
voroskeresztnek, az Universitair Asiel Fondsnak és a Malpgair Tanulok Segélybizottsdganak a
menekiltek fogaddsaban és a tarsadalomba valé beépllésél&itt beddy szolgalatait. Ezek a
szervezetek egyben jelképes jeledig ek mindazokért a szervezetekért, amelyek a magyar
menekiltek fogadasdban nagy szolgalatokat tettek, s mindereztben azokért a személyekért,
akik azokban éjt nappa téve, sokszor nagy aldozatok aradn dolgoziakoretiink nekik szol
mindenekeltt. Ide — szintén szimbolikusan — meghivtuk a volt holland Ellesidbzgalom harom
olyan tagjanak a gyermekeit és unokait, akik a magyar niée&krt rendkivil sokat tettek: Gijs van
Hall volt amszterdami polgarmester, aki az Ellenalldsbzgalom embereivel a menekiltek
fogadasanak az anyagi alapjait megvetette, tovabba B&éor és Tarndczy Imre, akik a magyar
menekultek fogadasdban 6ridsi munkat végeztékegyben jelképei mindenkinek, hollandoknak és
magyaroknak, akik onfelaldoz6 munkaval, szeretettel tevékenykedieden menekilt jélétének
megvaldsitasan.

Ugyanakkor jol meg kell jegyezniink, hogy a magyarsag altalanosrieenk@lcsi értékek védelmére
kelt fel, mint mindig is torténelme folyaméan. Nem nemzetidékb|, hanem emberi méltosaga
védelmében és emberi élete megvaldsitasara. Erre kaptakyammenekiltek lehetéget itt €s ez
kotelezi el ket arra, hogy a joventen is szolgaljdk mind a holland mind a magyar szellemi vilJagot
maguk, gyermekeik, unokaik. Mindketalapeleme: Szabadsag!



A szabadsag szolidaritasa De solidariteit van de \hneid
Mr. P. H. Donner Z.E. P.H. Donner
Holland igazsagugyminiszter Minister van Justitie

Op 4 november 1956 moest mijn vader het Bijbellezen na het fistexken, zo aangedaan was hij
door de berichten over het neerslaan van de Hongaarse opstand ddassgn. Hij en veel andere
Nederlanders herkenden in de opstand en de aanleiding daarvoor esfe egigaringen van
onderdrukking en bezetting gedurende de jaren ‘40- '45. Velen uitdoetnalig verzet waren later
dan ook nauw betrokken bij de opvang hier van degenen die de Russisdmnemnistische reactie
na 4 november wisten te ontkomen. Ik was in die tijd 8 jaren oud;miparas vooral de onderbroken
Bijbellezing een teken dat er iets heel ergs aan de hasmdDaawerd onderstreept door het speelgoed
dat ik later moest afstaan voor ‘Hongaarse kinderen’. Datmeasenmaal eerder overkomen; in 1953
bij de watersnood. Mijn protesten werden verworpen met: ‘zij hebbesi. htger dan de data van het
begin van de protesten in Hongarije, staat de datum van 4 november 28&i® da mijn geheugen
gegrift.

Wij zijn hier bijeen om die dagen, nu vijftig jaren geledenherdenken. Het is juist dat niet het
einde wordt herdacht - de dagen begin november - maar het imegktober, van wat de ‘Hongaarse
opstand’ is gaan heten. Want dat was het begin van een proces @atdigde op 4 en 5 november,
maar dat doorging en dat pas eindigde toen eind 1989 de muur en hest gmedijn vielen en
Midden-Europa haar vrijheid hervond. Zouden we vooral stil staan lipdemberdagen vijftig jaren
geleden dan zouden we stil staan bij wat een Phyrrus-overwinrgeg. BlVant het einde van de
Hongaarse opstand - hoe smartelijk ook - was uiteindelijk imglewend, dan menig overwinning die
zonder gevolg bleef.

De dagen in de herfst van '56 zijn al menigmaal beschreven dadm¢r Pas nu, 15 jaren na de val
van de muur, nadat Hongarije en de andere landen uit de regizijmegpgegaan in de hoofdstroom
van de Europese ontwikkeling, wordt geschiedschrijving daarvarelifkogDat zal onvermijdelijk
leiden tot het ontmythologiseren van herinneringen die nu behoren tot de canon van de ‘Hogde oor
Was het Westen echt machteloos of was de houding inzake Hermakigen testcase voor het prille
begin van vreedzame coéxistentie en non-interventie in Europie rdood van Stalin? Ontving
Nederland de Hongaarse vluchtelingen werkelijk ‘met open arofgrast enige relativering? Slechts
een klein deel van de ongeveer 150.000 gevluchte Hongaren vondsimmnigderland een thuis en
wat er aan opvang was, geschiedde op particuliere kostenhdadyaler gekund? Of is dat onze
eeuwige neiging om het verleden te beoordelen - en te veroordelen - met deakbtarsf.

Die herwaardering ligt nog in het verschiet, nu past het vderdlerdenken wat vijftig jaren
geleden gebeurde; niet in Nederland, maar in Hongarije. De opwiddnmensen beving na het
vertrek van Rakosi, toen ook in Polen politieke veranderiogetijk leek. Opwinding die uitmondde
in de manifestaties op 23 oktober en in een spiraal van politiekangens, verwachtingen en
veranderingen; de benoeming van Nagy tot premier, het opnemen t-@omiaunistische ministers
in zijn regering, de aankondiging van onderhandelingen over het kvedre Sovjettroepen en de
mededeling op 1 november dat Hongarije voornemens was om uit heth@lagsakt te stappen. Toen
bleek evenwel dat veranderingen binnen het regime, zoals in Relemueel aanvaardbaar waren,
maar veranderingen van het regime niet. De prijs die damaf \egin November voor werd betaald
was hoog; de bezetting van het land, de herovering van Budapest ohetvapengeweld, de
vliuchtelingen die alles achter moesten laten, de politieke régieste jaren nadien.

De herinneringen op een dag als vandaag gaan uit naar wie metstaanbdéun vrijheid of hun
leven de prijs hebben betaald voor de kortstondige opleving vereidrijMaar wat zij toen niet
konden zien, was dat whet eindeleekeenbegin was. Aan deze zijde van het gordijn omdat het de
ogen opende van vrijwel ieder voor de ware aard van het Commcimistegime en de
‘respectabiliteit’ daarvan. Aan gene zijde omdat het hervorenirig gang zette die tien jaren later
maakten dat terwijl het regime in Polen steeds restratisverd, Hongarije tot een van de meer
welvarende en liberale regimes behoorde. En tussen Oost &noweat een detente op gang kwam
die uiteindelijk de ‘glasnost’ in de USSR onvermijdelijk emogelijk maakte, en toen tot een
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omwenteling in Midden-Europa leidde die het einde inhield van hemeeglat in ‘56 leek te
zegevieren. En wat verder ook in de toekomst van de opvang vebramarse vluchtelingen hier
gezegd zal worden, zeker is dat vrijwel ieder een plas# hevonden en dat zij een waardevol deel
van de Nederlandse samenleving zijn geworden. Als dat zonder ovegaeid strekt het de
samenleving tot eer.

Het herdenken van de opstand van ‘56 verandert met het verloafeviid. Steeds minder weten
nog uit eigen ervaring en moeten het doen met overlevering. Herdankke zin van terugdenken
neemt daarom onvermijdelijk af. Als het herdenken dan ook Bbtigften in herinnering, zullen de
dagen van toen uiteindelijk verworden tot papier en archiefdéhken dient meer te zijn dan het
verleden oproepen. Het moet ogkdenken zijn: de herinnering levend houden, door waarden en
idealen die toen leefden bestendig voor ogen te stellen en redien toe te passen - met het oog op
de toekomst.

Inzet van ‘de Hongaarse opstand’ was: vrijheid. We gedenlkefopistand’ dan ook vooral, door
steeds voor ogen te houden dat vrijheid en recht niet vanzelfegreka. Dat zij steeds opnieuw
bevochten moeten worden.

Vrijheid is niet: alles mogen en kunnen, maar: ieder ruimtergen laten om naar eigen diepste
overtuiging en bestemming een bestaan op te bouwen. Dat is ogkenaier kwamen, hier vonden.
Vrijheid begrijpen wij meestal in de zin van ‘vrijheid vangats de ‘vier vrijheden’ die Roosevelt tot
inzet van de Wereldoorlog maakte: vrijheid van vrees, vdjlian behoefte, vrijheid van godsdienst
en vrijheid van meningsuiting. Vrijheden die Hongarije ook na deijding jammerlijk werden
ontzegd. Maar vrijheid is meer dan ‘vrijheid van’. Het is ookjheid om’; het vermogen om samen
met anderen als politieke gemeenschap te kunnen beslissen ovezigbet bestuur en de
gemeenschappelijke toekomst. Die vrijheid was in het bijzonder ook in&ét in

‘Vrijheid van’ moet veelal op omstandigheden, vreemde overheegsirspms op eigen overheden
worden bevochten. ‘Vrijheid om’ moet uiteindelijk altijd op onszedfvochten worden. Want de
mogelijkheid om als samenleving over eigen bestuur en tog¢kerbgslissen, vergt niet alleen ruimte
daartoe, maar vooral ook het vermogen om als burgers in vretteuvesn en solidariteit samen te
leven, en om met tolerantie voor fundamentele geloofsversthiit¢ beslissingen te komen die
minderheden niet als onrecht en onderdrukking ervaren. We zeggeardanleven berust op een
‘maatschappelijk verdrag’, maar vergeten vaak dat veikivag van verdragen en dat dit wederzijdse
verdraagzaamheid veronderstelt. Een inzicht dat zowel in Nadeala in Hongarije geboren is uit
bittere ervaring, opgedaan tijdens die eerdere revolutie: dematie, en eerdere opstand: tegen
Habsburg in Spanje en in Oostenrijk. Beide landen hebben damibgrd dat politieke vrijheid
uiteindelijk berust op onderlinge betrokkenheid en solidaritegetuamensen en verdraagzaamheid
over geloofsverscheidenheid heen.

‘Vrijheid om’ vergt ook verbondenheid en solidariteit met ard@nden; in de moderne wereld
staat zij niet meer alleen. In '56 ging de vrijheid in Hariig verloren doordat anderen terzijde bleven
staan - wat ook hun motieven waren. Elders bleef zij behouden vam&egrbondenheid met andere
landen. Die ervaring vormt mede de grondslag voor het proces vapeSarintegratie en eenheid op
basis van recht. Die zijn in Europa in deze tijd een absoluteveaode voor het behoud van ‘de
vrijneid om’; zowel van ieder afzonderlijk als van allen. En al samenwerking en eenheid
berusten op verdragewle verdragen die de onderlinge afhankelijkheid en het vertrouwennin ee
rechtsorde institutionaliseren, bBat verdragen van onderlinge verschillen en verscheidenheid.

Wie vrijheid als vanzelfsprekend gaat ervaren, zal de vaodea voor die vrijheid al gauw
verwaarlozen. Er zijn verontrustende signalen die daar op wijzensen, groepen en landen die zich
naar binnen keren, onderlinge verscheidenheid aanzetten, etganraie¢ en belang benadrukken en
die fundamentele verschillen wantrouwen en niet verdragen. De Bertjprde wordt steeds meer
louter gemeten aan de vraag: wat levert het ons op?, en mideaaaag: wat is nodig om in vrede en
veiligheid in Europa samen te leven? Alleen door die ontwikketirtggen te gaan - bij onszelf en bij
anderen - kunnen we de ‘vrijheid om’ behouden en bevechten. En atldamnen we de dagen in
Oktoberen November vijftig jaren geleden zowel herdenken als gedenkeechhdoen aan de inzet
van wie daar bestaan, vrijheid of leven voor offerden.

Dank u.



A szabadsag szolidaritasa De solidariteit van de \hneid
Mr. P. H. Donner Z.E. P.H. Donner
Holland igazsagugyminiszter Minister van Justitie

1956. november 4-én apadm vacsora utan kénytelen volt megszakibéliaalvasast, annyira
megraztak t a hirek, hogy az oroszok leverték a magyar forradalma@s vele egyutt sok-sok
holland, a forradalomban és mindabban, ami azt kivaltotta, ugyanaztégnfel, amit k az elnyomas
€s a megszallas éveiben 1940. és 1945. kdzott atéltel. ébitet meg, hogy sokan, akik résztvettek
a habora alatti ellenallasi mozgalomban, bekapcsolddtak azokfadadasaba, akik november 4-e
utan az orosz és a kommunista reakcid €l tudtak menekulni. Abban az iden én 8 éves voltam;
szamomra mindenekdt a félbeszakitott bibliaolvasas volt annak a jele, hdgwdlami nagyon
‘rossz’ dolog tortént. Ezt még nyomatékosabba tette az, hogjaesgzeremet ‘magyar gyermekek’
szdmara oda kellett adnom. llyesmi velem atds megtortént, mégpedig 1953-ban a nagy arviz
idején. Tiltakozasomat a feltiek azzal utasitottdk el, hogy “Azoknak semmijik sinEzért 1956.
november 4-e napja élesebben van belalés az emlékezetembe mint a tiltakozasok kezdete
Magyarorszagon.

Ma azért gyltink itt 6ssze, hogy azokrdl az 50 évvel ettelnapokrol megemlékezzink.
Helyénvald, hogy nem az események vélgémlékeziink meg — azaz a novemberi napokrol -, hanem
a kezdetrl, az oktéberi napokrél, amelyek a ‘magyar forradalom’ névenrigteMert az csak annak
a folyamatnak a kezdete volt, amely nem november 4-én ésf&e&ndott be, hanem tovabb
folytatodott addig, amikor a Fal és a Vasfuggony 0OsszeondlsttKozeép-Eurdpa visszanyerte
szabadsagat. Ha mi mindenekelaz 6tven évvel ezdti novemberi eseményeknél allanank meg,
akkor, amint késbb kit nt, pyrrhusi gyzelemr | emlékeznénk meg. Mert a Magyar Forradalom vége
— barmennyire keseen fajdalmas is volt az — végilis sokkal tobb reménnyel kéetsevolt, mint
jonéhany gyzelem a torténelemben, amely kdvetkezmények nélkil maradt.

1956. év szének a napjait mar sokszor leirtdk és azokrdl sokszeemiékeztek. Mondhatnénk,
hogy tulajdonképpen etzor napjainkban lehetséges azt az tdrténelmileg rogziteni, 15 évvel ‘a
Fal' lehulldsa utan, miutdn Magyarorszag és annak a régianékbi orszaga Ujra belekerllt az
eurépai fejldés féaramlatdba -. Ez szikségképpen olyan emlékek atértékelétmhezzetni,
amelyek a ‘hideghaborl’ képébe illettek. Valobantlen volt azidben a Nyugat, vagy a
Magyarorszaggal kapcsolatos magatartas Sztalin haldlaautékés egyittélés és az egymas tgyeibe
valé be-nem-avatkozas kezdetének a probakdve volt Eurépabddiraivatart karokkal' fogadta-e
Hollandia a magyar menekilteket, vagy nincs-e szikség etéren nétagiyatasra? Hiszen a 150.000
magyar menekiltnek csupan egy kis része talalt otthonrand@lzan s a menekiltek fogadasa
maganakciok pénzigyi tAmogatdsaval tortént. Nem lehett valmadezt nagyvonalibban csinalni?
Vagy e kérdések foltevése maga is a mi régi, ismejtarhankbdl szarmazik, hogy utélagos
ismereteink fényében itéjuk meg - és itéljik el - a multat?

Az &tértékelés még a jovfeladata, most azonban arrél kell mindenettahegemlékezniink, ami
Otven évvel ezelt tortént; nem Hollandidban, hanem Magyarorszagon. Gondolunk &t arr
lelkesliltségre, amely mindenkit eltoltott Rakosi tee utdn, midn Lengyelorszagban is lehegk
t nt a politikai valtozas. Arra a lelkesultségre, amelyo&iber 23-i tlintetéshez vezetett politikai
vagyak, varadalmak és véltozdsok forgdszelében; Nagy Inmevdzése miniszterelndkkeé,
nem-kommunista miniszterek felvétele a kormanyba, a Szosggtatok kivonulasara vonatkozé
targyalasok bejelentése és november 1-én az a kozlemény, rampandrszagnak szandékaban All
kilépni a Varséi Szeralésbl. Akkor vilagos lett, hogy véltozasok a rendszeren belll, mint
Lengyelorszagban, esetleg elfogadhatok voltak, de a rezsimagknak a megvaltoztatdsa nem. Az
az ar, amelyet november elejéimeg kellett fizetni, magas volt: az orszag megszallBsdapestnek
durva modon fegyverrel tortént visszafoglalasa, menekultéknelk mindent oda kellett hagyniuk, a
politikai represszié az azutan kdvetkeekben.

Olyan napon mint a mai emlékezésink azok felé szarnyal, ékikkel, szabadsagukkal vagy
életlikkel fizettek a szabadsagnak rovididdyiragzaséért. k azonban nem lathattak e¢, hogy az,



amir | akkor ugy t nt hogya vég, val6jabanij kezdet volt. A Vasfiiggény innensoldalan, mivel az,
ami ott tortént, szinte mindenkinek a szemét felnyitottakcanmunista rendszer valésagos
természetének és ‘tiszteletreméltésdganak’ a felissdee. A Flggony tulsé oldalan, mivel ott
reformok indultak be, amelyek tiz év alatt azt eredményehtitky — mig a rezsim Lengyelorszagban
mind szigorubbd és szigorubba valt — Magyarorszag egyike leitzanylagos jélétet élvezés
liberdlis rezsimeknek. Kelet és Nyugat kozott pedig megindultdétente’, amely végilis a
Szovjetunidban a ‘glasnost’-ot kikerulhetetlenné és egyben lghtgtte, s annak a rezsimnek a végét
hozta magéaval, amelyik 1956-ban gtesnek tnt. Egyébként, barmit mondjon barki is itt ma még a
magyar menekultek fogadasardl, biztos, hogy szinte mindannyiamlalégta helytiket és az is, hogy

k a holland tarsadalom értékes része lettek. Ha pedig mamélam és egyéb feksegek nélkul
torténik, akkor az a tarsadalom dicsére valik.

Az 1956-0s forradalomrél valo emlékezés rlteltével valtozik. Mind kevesebben és kevesebben
tudjak sajat tapasztalatb6l elmondani, hogy mi is tortént. tigyénelmi hagyomanyra Kkell
tamaszkodnunk. Az emlékezés a vissza-emlékezés eértelnsdivesk kOvetkeztében fokozatosan
csokken. Ha az emlékezés csak vissza-emlékezés maiad, aknult napjai végulis papirrd és
levéltari anyaggéd valnak. Emlékezésnek tébbnek kell lenniet wsupan a mult felidézése.
Megemlékezésnek kell lennie: azaz az emlékezést Ugy itéttaen, hogy tekintetiinket maradandoéan
azokra az értékekre és idedlokra flggesztjik, amelyek ek bennink éltek, mégpedig
olymddon, hogy azokat a mai életben alkalmazzuk — eb@wnézve.

A magyar forradalom fcélja egy volt: szabadsag. A forradalomrol megemlékezven sett
tartjuk, hogy szabadsag és jog nem magatolértek. Azokért mindantalan meg kell harcolni.

Szabadsag nem jelenti, hogy minden szabad és minden engedélgegzvbanem azt, hogy
mindenkinek meg kell adni a teret a maga életvilaga figieghez a sajat legmélyebb meggylése
€s a maga élethivatasa szerint. Azok, akik ide jottektatétak meg itt. A szabadsagot altalaban agy
tekintjuk mint ‘szabadsagot valaimi’, amint Roosevelt a ‘négy szabadségot’ a Vildghaboruban val6
részvétel kdzponti gondolatava tette: a félelémald szabadsagot, a sziksébualé szabadsagot, a
valldsszabadsagot és a véleménynyilvanitas szabadddgék azon szabadsagok, amelyben
Magyarorszag a felszabadulas utan sem részesult. Szabadshgratébb mint ‘valarhil szabadnak
lenni’. Az igazdban ‘szabadsag valé@nti; az arra valé képesség, hogy masokkal egytitt mint politikai
kozosség tudjunk donteni a sajat kormanyzasunkrol és a kozos jokend Eppen ez a fajta
szabadség volt 1956 kdzponti igénye és kdvetelménye.

A ‘valamit | val6 szabadsagért’ korulményeinkkel, kilslnyomassal és néha a sajat
korméanyzatunkkal kell megkiuzdenink. A ‘val&mi valdo szabadsagert’ sajat magunkkal kell
megkuizdenink. Mert ahhoz, hogy mint tarsadalmi kozosség sajat koahéniydl és sajat jownkr |
dontsuink, nem csak az szilkséges, hogy arra életteriink legyem, mérdenekeltt az, hogy képesek
legyiink mint polgarok békében, egymas iranti bizalomban és egymémdéaszolidaritasban egy
kozosségben élni s ilymddon alapvéitbeli kilonbségek iranti tirelemmel olyan dontésekhez jutni,
amelyeket kisebbségek nem mint jogtalansagot vagy elnydekdstenek. Ismert az a mondas, hogy
a tarsadalmi egyuttélés ‘tarsadalmi szdésen’ alapul, de gyakran elfelejtjik, hogy a holland szé
‘verdrag’ [magyarul ‘szeralés’] a ‘verdragen’ [‘elviselni’] sz6bdl ered, ami aztegjeli, hogy egymast
kolcsondsen elviseljik. Ez egy olyan felfogds, amely mind Holdoai mind Magyarorszagon
keser tapasztalatbdl szarmazott, melyet mindkét orszag egy kdicbéilalomban, a reformacidban,
egy korabbi felkelésben, a spanyol és az osztrak Habsburgokfellelésben tanult meg. Mindkét
orszdg megtanulta eblh hogy politikai szabadsag emberek kdzotti joviszonyon és szbdisan,
tovabba vallasi kilénbségek kélcsdnds elviselésén alapszik.

A ‘valamiért’ vald szabadsag megkoveteli egyben a mas orszagokkalogslzekotdést és az
azokkal valé szolidaritast. Egyetlen allam sem &ll egyemliinai modern vilagban. 1956-ban
Magyarorszag szabadsaga elveszett, mert masok félrehtuzédbdkmi lett Iégyen is erre az
megfontolasuk. Masutt megmaradt ez a szabadsdg a mas orszafmkhkalld Osszelz dés
kovetkeztében. Ez az élettapasztalat az, ami az eurdpgidnionak és egységnek a jogban megvetett
alapjat képezi. Ez ma Eurépédban a vatamia valamie valé szabadsag abszolut feltétele; mindenki
szamara és mindnyajunk szamara. Es ez az egkiithés is szerzléseken [‘'verdragen’] alapszik,
mégpedig mind a szerdéseken [‘'verdragen’] magukon, amelyek az egymastél valdsdidids



fligg séget és a jogrendben valo bizalmat jogilag és szenezpéiittositjak, mind aggymas kozotti
kalonbségek és kulonbdgegek ‘elviselésén [‘'verdragen’ az egymas kolcsonds elvisatésmé&en].

Az, aki a szabadsagot mint magatoélémet jelenséget tekinti, kdnnyen elhanyagolhatja az ilyen
értelemben vett szabadsag feltételeit. Vannak nyugtalasiité, jamelyek erre mutatnak. Vannak
emberek, csoportok, orszagok, melyek befelé fordulnak, egymaskddétibkégeket kiéleznek, sajat
oncélusagot és sajat érdekeket hangsulyoznak ki, amelyekgwnas kdzotti kulénbségekre
bizalmatlansaggal tekintenek és azokat nem is viselikkehz Eurdpai Uniét csak aszerint itélik meg,
hogy ‘mit hoz ez nekiink?’, nem pedig aszerint, hogy mi sziikséges ahhoz, hogy Eurégéban bé
biztonsagban éljunk. A ‘valamit valdo szabadsagot csak azltal tudjuk megtartanisé& ekkor
tudunk azért kizdeni, ha mind magunknal mind masoknal az ilyen jeliglydéseknek elejét
vesszik. Csakis igy tudunk az 6tven évvel dtiebktOberreés novemberre egyideljeg emlékezni s
arrol mélt6 médommegemlékezni és egyben eleget tenni az azok iranti kotelessgekinkkik, ezért
nagy odaadassal létliket, szabadsagukat és életiiket aldoztak fel.

Kdszonom a figyelmuket.



Menekdlt, de toretlen Gevlucht maar niet gebroken
Drs. Szab6 Zsolt Drs. Z. Szabo
Holland Orszaggyeési képvisel Lid Tweede Kamer

Tisztelt holgyeim és Uraim,

Els sorban szeretném megkdszénni a Hollandiai Magyar Federacionakmuaggpvtak és felkértek,
hogy tartsak egy ehdast.

Kilon kdszondm j6 baratomnak Toth Miklosnak, hogy — kérve és kéiktlenindig ellat
Magyarorszaggal és a Hollandidban &lagyarok helyzetével kapcsolatos informacioval.

S habér beszélek magyarul, alasom mégis hollandul fogom tartani, mert mivel itt szinethekem
sokkal kénnyebb hollandul szavakba dnteni azt, amit elmondani szeretnék.

Dames en heren,

In het laatste nummer van het tijdschrift “Ablak” uitgehtatoor de Universiteit van Amsterdam met
dit keer als thema "Hongarije 1956° wordt in een interview Frits Bolkenstein, voormalig
bewindspersoon, oud fractievoorzitter van de VVD en voormalig Eurocommsisde volgende vraag
gesteld:

Gaat u vijftig jaar Hongaarse Opstand herdenken?

Het antwoord is verassendk herdenk nietzegt Bolkenstein’lk ben bezig met wat nu gaande is in
de wereld. Een herdenking van een opstand tegen de tirannie van het conamsradieen zinvol
wanneer je het weet te plaatsen naar het hier enEinde citaat.

Vandaag sta ik hier als tweede generatie Hongaar. Ik miendel, al was het maar om aan mijn
kinderen, de derde generatie dus, over te brengen waar wij vakalaan, waarom wij denken zoals
wij denken en handelen zoals wij doen met als doel een nog betkoeni. In die zin ben ik het eens
met Bolkenstein daar waar hij zegt dat er een verband didsgstaan tussen het verleden en ons
huidige handelen alsook wat er komen gaat.

Dames en heren,

De eerste generatie Hongaren uit 1956 zijn op een fantastisideeopgevangen in dit mooie land.
Daarom wil ik vanaf deze plek het Nederlandse volk en het kshing hartelijk en met diepe respect
danken voor de steun die het in 1956 en de jaren daarna aan de Homgadrsdingen heeft
gegeven.

Terugblikkend wordt er wel eens kritiek geleverd op ondermessgteNand dat het niet voldoende
heeft gedaan aan het voorkomen van de onderdrukking van de revoluelititsis weet ik maar al
te goed in welke positie de Nederlandse regering in die tijbeede. De Suezcrisis en compromissen
binnen de NAVO maakte het onmogelijk voor Nederland als eél&tein land eigenstandig in te
grijpen. De toenmalige internationale constellatie is derredkt de Russen onder leiding van
maarschalk Zjoekof de revolutie met harde hand op een uiterfoaididge wijze neer konden slaan.
De Nederlanders kennende weet ik zeker dat een ieder lgadaipgegrepen maar de internationale
politieke situatie toentertijd liet dat gewoonweg niet toe.

Ook wil ik vanaf deze plaats belangrijke particuliereiati¢ven uit die tijd nog maar eens benoemen
zoals het katholieke Caritas, de protestantse stichtingirddl Michiel de Ruyter, het Universitair
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Asielfonds (UAF) en alle anderen die vaak met reeds in fNedk wonende Hongaren een
indrukwekkende prestatie hebben geleverd inzake de opvang en mtgrgen de Hongaarse
vluchtelingen via onder andere taallessen, les in de Nederlgadskiedenis, het staatsbestel en het
belastingstelsel.

Dames en heren,

Gevlucht maar niet gebroken is de titel van mijn inleiding.

Tijdens de voorbereiding van deze speech duilajezelfsprekend in de historie van je moederiamd

het maar even zo te noemem zoals u weet is de bloei van het Karpatenbekken te vaak verstoord door
oorlogen en onderdrukking. Mongolen, Turken, Habsburgers en Russen hebben gepoogd d
Hongaarse identiteit te vernietigen en verdragen alsatieTvianon hadden tot doel Hongarije op te
delen. Het opdelen gebeurde trouwens al eerder in 1526 na dgj 8fipacs. Door Trianon zoals we
allen weten zijn velen plotseling buiten hun vaderland gepla&istergelijik me graag met die
generatie Hongaren die heden buiten de huidige grenzen van de HKengdaat in het
Karpatenbekken wonen. Als al die ellende de Hongaren niet wasawem had ik nu misschien wel
bijvoorbeeld met hen aan een Hongaarse universiteit van Marosvaséarhely, renRoamernationale
betrekkingen gedoceerd, of was ik gemeenteraadslid in Kass&lovakije of misschien wel
zakenman in Ujvidék, nu Servié of Munkéacs, nu de Oekraine of Kismanu Oostenrijk? Ik kom

hier aan het eind van mijn inleiding nog op terug.

Dames en heren,

Mijn ouders zijn net zoals velen van u hier aanwezig vandgagducht als gevolg van de
systematische onderdrukking door lieden als Rékosi, ,Ga¥vai, gevolgd door het neerslaan van de
revolutie, voor velen beter bekend onder de naam “ellenforadalom’deléussen samen met Kadar.
Uw kinderen, die reeds hier in Nederland zijn geboren, zijn als het ware mestukje meegevlucht.
Gedwongen je land verlaten gaat je niet in de koude klerem atiedeze traumatische ervaring
bepaalt dus gedeeltelijk de opvoeding van uw kinderen en zoalsriebglf merk ook die van mijn
kinderen, de derde generatie dus. Ik hoor vaak vanuit de Nederkardsaleving het signaal dat de
Hongaren geruisloos zijn geintegreerd. Dat is een mooi compliméns @ptisch gezien ook juist.
Hongaren hebben zichzelf snel de taal eigen gemaakt, de erfeteradan de ander, hebben werk
gevonden en hebben zich aangepast aan de in Nederland geldendeemowaanden. Ach jaeh als

ze een strijkje horen worden ze wel snel geémotioneesdit er dan ook nog wel eens een keer
gezegd over die goed geintegreerde Hongaren. Het lijkt eerrlapgigan in de kantlijn maar raakt
wel de kern. Hongaren hebben zich fantastisch aangepast aan damsgesamenleving maar de
facto komen ze wel uit een volledige andere samenlevingsverwordt wel eens beweerd dat de
oostgrens van het Karpatenbekken de grens vormt van onze wdstscdmving maar dan nog;
cultureel en historisch zijn de verschillen tussen NederlandH@mgarije zo groot dat het niet
vanzelfsprekend is dat u hier in de zaal zichtbaar rimpellmisNederlanderschap tot u heeft
genomen. |k heb veel respect voor de door uw geleverde prestatrée degelijkertijd welke
inspanning u daarvoor heeft moeten leveren. U heeft zich 200% moet&ennam uw kinderen een
gelijke startpositie in de Nederlandse samenleving te galeckinderen die hun ouders hier reeds in
Nederland zijn geboren. De keerzijde van deze inspanningen kerddedéeimwee zeker in het
begin, familie en vrienden moeten missen, zich anders leren uitear rationeel en minder
emotioneel, de problemen die de opvoeding van de kinderen met zidiractgte voor u allen
waarschijnlijk herkenbaar en bij de bezoeken naar Honggeigeineerd worden aan de grens bij
Sopron en Hegyeshalom en ga zo maar door. Maar toch zitterenijnéér bij elkaar en zijn dus niet
gebroken.
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Zoals eerder aangegeven kenmerkt de Hongaarse geschiedenis zigriddesyan ongekende bloei
abrupt afgewisseld door tijden van wrede onderdrukking en oni&ettdit laatste betreft heb ik dan
ook te doen met de politieke situatie in Hongarije zelf waar esmipr van de socialistische partij, de
opvolger van de communistische partij, het volk tot op heden oafjestr met steun van een kleine
sociaal liberale partij heeft voorgelogen over de economisdhbatisi van Hongarije om zo de
verkiezingen te kunnen winnen. Al weken protesteert het Hongaalls®w het Kossuth plein voor

gerechtigheid en respect voor democratische politieke normen en waargemifkniet mengen in de

Hongaarse politieke aangelegenheden maar dit soort zaken zowtkehederlandse politiek nooit en
te nimmer worden geaccepteerd.

Dames en heren,

Ik sluit af.

Hongaren zijn net zoals Nederlanders vooruitgangsoptimisten. Wgsmgsoptimisten geloven in
verandering en één van die veranderingen is de uitbreiding van deeBearUnie. Hierdoor worden
landen gedwongen hun grenzen te openen voor het economische en cultwkeler. Mijn
verwachting is dat dit voor de Hongaren in het Karpatenbekketerapjn voorspoed zal brengen.
Voorspoed waarvan ik als tweede generatie Hongaar onevemedigvan heb mogen profiteren dan
de Hongaren in Centraal Europa. Het is ze gegund.

Dank u vriendelijk. Kisz6ném szépen.
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Személyes emlékezés Een persoonlijke herinnering
Dr. Tanczos Otto Dr. O.Gy. Tanczos, vice-voorzitter
A Hollandiai Magyar Szdvetség alelndke Hongaarse Federatie in Nederland

Dames en Heren!

Op 14 december 1956 passeerde ik omstreeks 14 uur de Nederlandse@rérein bij Venlo. Op 19
december zat ik met drie andere landgenoten in een auto mekdwe AA van het koninklijk huis,
onderweg van Baarn naar Utrecht.

U begrijpt dat, toen enkele weken later mijn moeder in mijeftierover las, zij haar hoofd schudde
en schreef dat ze blij was over de vriendelijke ontvangsieiterland maar .... dat het niet nodig was
om dit feit nog aan te dikken met een zo onwaarschijnlijke leugen!

Toch was het waar! De leerlingen van het Baarns Lyceum, tw@arde prinsessen Irene en Margriet
op zaten, hadden kerstpakjes gestuurd naar het opvangkamp voor Hosgaiesten in Zeist waar
ik ook zat. Om hier voor te bedanken hadden we een klein progranemdans, zang en muziek
samengesteld, dat we met een man of 10 opvoerden in het Baasusn e werden met drie auto's
naar Baarn vervoerd. Na ons optreden moesten we snel door neehtWbor een afspraak met de
NCRV-radio. Onze auto wilde echter niet starten. Toen kwametengtinsessen naar buiten om met
een hofauto naar huis te rijden. Na een gesprek met onze tdtkphieses Irene toen opdracht
gegeven aan de chauffeur van de hof-auto ons naar Utrecht te brengen...

Het zou overdreven zijn om die episode symbolisch te noemen vooroahzangst in Nederland.
Toch was het voor ons net een sprookje. En nu bijna 50 jaar later: dank u prinses!

Dames en Heren! Ik wil nu hier niet over de opstand zedfikgpr, maar meer over de gevolgen van de
opstand op mijn leven. Gevolgen die vergelijkbaar zijn met dieveén anderen die na de opstand
hier in Nederland terecht zijn gekomen.

"Wanneer wordt het verleden verlederraag ik me elk jaar, in navolging van Professor von der
Dunk, af als we de opstand van '56 herdenken. Voor mij is 1956 gdeden. Voor mij was en werd
en is het in alle opzichten een beslissende gebeurtenis in eagn.|Wat mij betreft is het dus
onbelangrijk of we het openbaar, feestelijk, wel of niet herdenkeor. mij is de opstand, het daarop
volgende vertrek uit Hongarije en de komst 'm Nederland eefisabregdelijke eenheid, waarvan ik
mij steeds bewust ben in mijn leven.

Aan het besluit om Hongarije te verlaten gingen enkele wedktwijfels, angst aarzeling en verdriet
vooraf. Uiteindelijk ben ik de grens gepasseerd op 25 november 's amarids uur. Dat was dus drie
weken na het neerslaan van de opstand door de Russische troepslistikk oender enige realistische
voorstelling over leven in een ander land, zonder enige voorstelling over nkigmriste

Tot 13 december verbleef ik in een kamp in Oostenrijk en vandaapokken we naar Nederland.
Ons transport was het vierde uit Wenen naar Nederland, er zoéénogplgen. Totaal zijn er 3.568
Hongaren vanuit Oostenrijk hier gekomen.

Dit waren veel meer dan de regering destijds van plan wasoente laten, namelijk 2.500. De
algemene verontwaardiging in het grootste deel van de weralaktenhet relatief makkelijk voor
vluchtende Hongaren om een asiel-land te vinden.

Hier enkele cijfers daarover, die recentelijk in Boedapest ejubliceerd:

- Er zijn totaal 200.000 mensen gevilucht (op een bevolking van 10enjiljd.80.000 via
Oostenrijk en 20.000 via het toenmalige Joegoslavié.

- Teruggegaan zijn er 14.000; dus 186.000 mensen zijn in hetMéggtikeven waarvan 17.000 in
Oostenrijk zelf.
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- De helft vertrok over zee. In de eerste plaats naar denigele Staten en Canada. Enkele
duizenden naar Zuid Amerika en Zuid-Afrika. Ruim 10.000 mensen gingen naar Australié

- Ruim 2000 mensen vertrokken naar Israél.

- Binnen Europa zijn de meeste mensen door Groot-Brittanniénopg, gevolgd door West
Duitsland, Zwitserland, Frankrijk, Zweden, Italié, Nederland, Belgi@&eberken en Noorwegen.
Al deze landen hebben tenminste duizend vluchtelingen toegelaten.

- Alle landen in West Europa hebben vluchtelingen opgenomen behalead; wegens haar
toen nog sterke afhankelijkheid van de Sovjet Unie.

Terug naar Venlo, waar ik dus op 14 december aankwam. Er stondeneremn op het perron en
een fanfare speelde het Hongaarse volkslied. Uitstappen moghteiet en de marechaussee liet de
mensen op het station ook niet dichtbij te trein komen. Opeens egilkitgan de marechaussees mij
een kleine pasfoto aan van een meisje, wijzend naar een geigipawerderop. Achter op de foto
stond een voornaam en een telefoonnummer..... Ik heb haar toen emdtdteresproken of gezien.
Toch gaf het een warm gevoel - Nu nog als ik er aan terug denk.

De opvang in Utrecht was goed geregeld en na 5 weken in eentstudpumangkamp in Zeist werd ik
student in Groningen. In de eerste 5 weken bij een gastgezin omlaweldete leren en daarna op
kamers. Ik had een beurs van het UAF (Universitair Asiel fortis)alle Hongaarse studenten op een
uitstekende manier begeleidde.

Het gewone dagelijkse leven legt langzaam beslag op jeufiddesebt weg en het besef groeit dat er
geen weg meer terug is. Je moetje volledig aanpassen, mrstekgt hier. Het soms opkomende
heimwee werd onderdrukt door de nieuwsgierigheid naar al het nieuwe dagehgksl@verkwam.

Terugdenkend aan de opstand, wat ik vaak deed, werd me stidel§ker dat de zogenaamde 'vrije
Wereld' niet van plan was geweest de status quo in Eurogaaederen; ze hadden die immers zelf
mee tot stand gebracht.

Intussen nam de Sovjet Unie de leiding in de ruimtevaart enlégar werd het machtigste in de
wereld. Het zou de grootste politieke naiviteit zijn om aan de bevrijdingevaadgrland te denken.

Je doet concessies en na 10 jaar ga je terug, met je Nederlandse vrouw en kroglogReeds bij de
grens komen de oude angsten terug en ondanks de vreugde van hetnyeerziik opgelucht toen
we de grens op de terugweg waren gepasseerd.

En na elk bezoek daar wist ik: het is te laat, er is ge=m meer terug. Ook al spreek ik nog steeds
accentloos Hongaars, ik ken het land niet genoeg om daar te willen leven.

Zit ik dan tussen twee vaderlanden, in een niemandsland? .... Watlésland? Een landschap
waarmee je emotioneel verbonden bent? De prachtige heuvels \hiahgarije waar ik geboren
ben? Of het rustige Drentse land tussen Peize en Eelde waar ikjmetouw vaak langs fiets?

Ik voel me niet in een niemandsland. Ik ben twee vaderlanden rijk!

Terugdenkend aan de jaren 50, wil ik nog even heel persoonlijk zijn enkd&daijn vrouw die mijn
Hongaarse kant altijd met groot geduld heeft opgevangen. Ik bedabliijn kinderen hier zijn en
zelfs enkele kleinkinderen.

Het zou echter te sentimenteel zijn om te zeg@emuankt Nederland ..... of......waarom eigenlijk
niet....

-14 -



FENYKEPEK / FOTO'S

A fényképeket Markus Péter (Haga) készitette.

De foto’s werden door Péter Markus (Den Haag) gemaakt.

Dr. Toth Miklés, a Hollandiai Magyar Szévetség els

titkara megnyitja az innepséget. Megnyito.
Dr. Miklos Toth, eerste secretaris van de Hongaarse Opening.
Federatie in Nederland opent de feestelijke

_ bijeenkomst.

A Forradalmi Zaszl6 behozatala — hollandiai magyar Prof. Dr. Kibédi Varga Sandor Aron, a Hollandiai

gyermekek. Magyar Szovetség elndke.
De Hongaarse verzetsvlag 1956 wordt door Hongaarse Prof. Dr. S.A. Kibédi Varga, voorzitter van de
jongeren in Nederland binnengedragen. Hongaarse Federatie in Nederland.
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Szentivanyi Gabor,
a Magyar Koztarsasag hollandiai nagykovete.
Z.E. G. Szentivanyi
Ambassadeur van Hongarije.

Mr. P.H. Donner,
Holland igazsagigyminiszter.
Z.E. P.H. Donner,
Minister van Justitie.

Liszt Ferenc Korus, vezényel Scholcz Péter.
Liszt Ferenc Chorus, dirigent Péter Scholcz.
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Juhasz Istvan szaval.
Ir. Istvan Juhasz.

Dr. Tanczos Ott6 atveszi a kitlintetést
Szentivanyi Gabortol.
Dr. Otté Tanczos, neemt de onderscheiding in ongsan
van Z.E. G. Szentivanyi.

Drs. Budavari Gabor atveszi a kitlintetést
Szentivanyi Gabortol.
Drs. Gabor Budavari, neemt de onderscheiding in
ontvangst van Z.E. G. Szentivanyi.
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Dr. Toth Mikl6s atveszi a kitlintetést
Szentivanyi Gabortdl.
Dr. Miklés Téth, neemt de onderscheiding in ont&ing
van Z.E. G. Szentivanyi.

Prof. Schermann Péter atveszi a kitlintetést
Szentivanyi Gabortol.
Prof. Ir. Péter Schermann, neemt de onderscheiiling
ontvangst van Z.E. G. Szentivanyi.

Tuski Istvan reformatus lelkész atveszi a kiturgeté
Szentivanyi Gabortol.
Ds. Istvan Tuski, neemt de onderscheiding in omgsian
van Z.E. G. Szentivanyi.



Prof. Dr. Kibédi Varga Sandor Aron atveszi a kigigst
Szentivanyi Gabortol.

Prof Dr. S.A. Kibédi Varga, neemt de onderscheiding

ontvangst van Z.E. G. Szentivanyi.

Té6th Valentina.
Valentina To6th.
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Dr. Tanczos Otto, a Hollandiai Magyar Sz6vetség
alelnoke.
Dr. Otté Tanczos, vice-voorzitter van de Hongaarse
Federatie in Nederland.

Drs. Szabé Zsolt, holland orszagigsi képvisel.
Drs. Zsolt Szabo,lid Tweede Kamer.



'Blizavirag’ tAnccsoport és a 'Hajnali’ zenekar.
Dansgroep ‘Buzavirdg’ en ensemble ‘Hajnali’.

A Forradalmi Z&szI6 kivitele.
De Verzetsvlag wordt weggedragen.
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